Karta Informacyjna o OANDA TMS

1. PODMIOT:

OANDA TMS Brokers Spoétka Akcyjna z siedziba w Warszawie (dalej: ,,OANDA TMS”) zarejestrowana w rejestrze
przedsigbiorcéw prowadzonym przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydzial Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego pod nr KRS 0000204776, posiadajaca numer identyfikacji podatkowej NIP: 526-27-59-131.

2. BEZPOSREDNI KONTAKT:
OANDA TMS Brokers S.A.

Warsaw UNIT, Rondo Daszyniskiego 1, 00-843 Warszawa, Polska budynek Warsaw Unit pigtro XX, telefon +48 22 27 66
200

e-mail: dommaklerski@tms.pl,

strony internetowe dedykowane dla klientéw:

Jezyk strona internetowa
polski wWww.tms.pl
litewski https://www.tmsbroketrs.com/lt
totewski https://www.tmsbrokets.com/lv
czeski https://www.tmsbroketrs.com/cz
rosyjski https://www.tmsbrokets.com/tu
ukraifiski https://www.tmsbrokers.com/ua
angielski https:// oanda.com/eu-en
niemiecki https:// oanda.com/ eu-de
hiszpariski https:// oanda.com/eu-es
wloski https:// oanda.com/eu-it
francuski https:// oanda.com/ eu-fr
niderlandzki https:// oanda.com/eu-nl
portugalski https:// oanda.com/eu-pt

3. JEZYKI, W KTORYCH KLIENT MOZE SIE KONTAKTOWAC Z OANDA TMS:

Klienci OANDA TMS moga kontaktowa¢ si¢ z OANDA TMS w jezyku polskim i angielskim. Informacje oraz dokumenty
przekazywane Klientom sa opracowywane w jezyku polskim i angielskim oraz dla wybranych dokumentéw — réwniez w innym
jezyku niz polskim i angielskim ). OANDA TMS moze wskaza¢ osobe do udzielania wyjasnient dotyczacych §wiadczonych
ustug w jezyku, litewskim, fotewskim, hiszpanskim, rosyjskim, czeskim, francuskim, niemieckim, niderlandzkim, portugalskim
i wloskim.
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4. SPOSOBY KOMUNIKAC]I KLIENTA Z OANDA TMS:
Klient moze kontaktowac si¢ z OANDA TMS:
a)  osobiscie w Punkcie Obstugi Klienta (POK) w godzinach pracy POK, mieszczacym si¢ pod adresem wskazanym w
punkcie 2 powyzej,
b)  osobiscie w inny sposéb,
c) telefoniczne w godzinach pracy OANDA TMS - numery telefonéw znajduja si¢ w tabeli ponizej,
d)  za posrednictwem poczty elektronicznej - adresy znajduja si¢ w tabeli ponizej:
Jezyk Departament Obstugi Klienta Departament Sprzedazy Departament
Doradztwa
Korporacyjnego
polski dok@tms.pl sales@tms.pl ddk@tms.pl
22 27 66 282, 22 27 66 266. 22 27 66 266
od 8:00 do 20:00 CET
litewski, totewski, czeski, | contact@tmsbrokers.com, contact@tmsbrokers.com, -
rosyjski, ukrainski info@tmsbrokers.com, info@tmsbrokers.com,
verificaion@tmsbrokers.com verification@tmsbrokers.com
+ 48 22 27 66 200 + 48 22 27 66 200
od 9:00 do 17:00 CET
angielski cxsupport@oanda.com +48 799399910 -
+35 620345018 info.eu@oanda.com
od 8:00 do 20:00 CET
niemiecki cxsupport@oanda.com +49 6995019606 -
+35 620345018 info.eu@oanda.com
od 8:00 do 20:00 CET
hiszpanski cxsupport@oanda.com +34 911120029 -
+35 620345018 info.eu@oanda.com
od 8:00 do 20:00 CET
wloski cxsupport@oanda.com +39 0684009607 -
+35 620345018 info.eu@oanda.com
od 8:00 do 20:00 CET
francuski cxsupport@oanda.com +33 184131722 -
+35 620345018 info.eu@oanda.com
od 8:00 do 20:00 CET
niderlandzki cxsupport@oanda.com +31 203233130 -
+35 620345018 info.eu@oanda.com
od 8:00 do 20:00 CET
e) w przypadku ustugi TMS Direct Klient dodatkowo moze kontaktowaé si¢ z OANDA TMS za posrednictwem
elektronicznego srodka komunikacji typu ,,chat” dostepnego w Systemie Transakcyjnym w ramach wariantu ustugowego
TMS Direct w godzinach pracy OANDA TMS - w przypadku podpisania odpowiedniej umowy $wiadczenia ustugi
przewidujacej otwarcie i prowadzenie rachunku pienieznego oraz spetniania przez Klienta okreslonych w takiej umowie
wymagan, w tym w szczegolnosci wymagan dotyczacych sprzetu komputerowego i dostepu do Internetu.
Sposoby przekazywania zlecefi do OANDA TMS:
a)  telefonicznie (w jezyku polskim i angielskim) w godzinach pracy OANDA TMS pod numerem: 22 27 66 282, 22 27
66 20606,
b)  pisemnie,
c) elektronicznie za posrednictwem Systemu Transakcyjnego MetaTrader 5 (MT5) lub aplikacji mobilnej OANDA TMS
Smart Trading App,
d) elektronicznie za posrednictwem Systemu Transakcyjnego TMS Direct,
e) elektronicznie via the platform https://www.tradingview.com/ (TradingView Inc.).
Aktualne numery telefonéw sq udostepnione na stronach internetowych wskazanych w pkt 2 niniejszego dokumentu.
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W celu realizacji wplat i wyplat srodkéw pienigznych Klientéw w zakresie swiadczonych ustug OANDA TMS udostepnia
numery rachunkéw bankowych prowadzonych przez mBank S.A. Oddzial Regionalny Warszawa na rzecz OANDA TMS:

For CFDs (TMS Connect): For Stocks service:
® PLN account 24 1140 1010 0000 3212 4600 1047 ® PLN account 14 1140 0039 0000 3212 4600 1095
® EUR account 67 1140 1010 0000 3212 4600 1049 ® EUR account 57 1140 0039 0000 3212 4600 1097
® USD account 13 1140 1010 0000 3212 4600 1051 ® USD account 03 1140 0039 0000 3212 4600 1099

® CZK account 51 1140 0000 0000 3212 4600 1101
® GBP account 24 1140 0000 0000 3212 4600 1102

For TMS Direct and TMS MiniDirect service:

® PLN account 05 1140 1010 0000 3212 4600 1001
® EUR account 48 1140 1010 0000 3212 4600 1003
® USD account 75 1140 1010 0000 3212 4600 1002
® CHF account 21 1140 1010 0000 3212 4600 1004
® GBP account 91 1140 1010 0000 3212 4600 1005

5. ZEZWOLENIE I ORGAN NADZORU:

Zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci maklerskiey OANDA TMS udzielita Komisja Papieréw Wartosciowych i Gield
(obecnie: Komisja Nadzoru Finansowego), numer KPWiG-4021-54-1/2004 z dnia 26 kwictnia 2004 r. OANDA TMS kotzysta
réwniez z mechanizmu notyfikacji dotyczacej dziatalnosci transgranicznej w niektérych paristwach nalezacych do EOG.

Organ nadzoru: Komisja Nadzoru Finansowego, ul. Pigkna 20, 00-549 Warszawa, Polska tel. 22 262 50 00.
6. ZAKRES SWIADCZONYCH USLUG:
OANDA TMS moze $wiadczy¢ Klientom nastepujace ustugi maklerskie:

2)  przyjmowanie i przekazywanie zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych;

b) wykonywanie zleceri nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych na rachunek dajacego zlecenie;

c) przechowywanie lub rejestrowanie instrumentéw finansowych, w tym prowadzenie rachunkéw papieréw warto§ciowych;
rachunkéw derywat6w i rachunkéw zbiorczych, oraz prowadzenie rachunkéw pienigznych;

d) doradztwo inwestycyjne;

e) wymiana walutowa, w przypadku, gdy jest to zwiazane z dzialalno$cia maklerska w zakresie wskazanym w art. 69 ust. 2
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (dalej: ,, Ustawa”);

f)  sporzadzanie analiz inwestycyjnych, analiz finansowych oraz innych rekomendacji o charakterze ogdlnym dotyczacych
transakcji w zakresie instrumentéw finansowych;

@) udzielanie pozyczek pienieznych w celu dokonania transakgji, ktérej przedmiotem jest jeden lub wicksza liczba
instrumentéw finansowych, jezeli transakcja ma by¢ dokonana za posrednictwem firmy inwestycyjnej udzielajacej
pozyczki;

h) wykonywanie czynnosci wskazanych powyzej, ktérych przedmiotem sa instrumenty bazowe instrumentéw pochodnych,
wskazanych w art. 2 ust. 1 pkt 2 d — f oraz i Ustawy, jesli czynnosci te pozostaja w zwiazku z dzialalnoscia maklerska.

Aktualne informacje o zakresie i warunkach §wiadczonych ustug udostepnione sq stronach internetowych wskazanych w pkt 2
niniejszego dokumentu.

Ustuga Stocks moze by¢ §wiadczona przez OANDA TMS tylko dla:
a)  Klientéw bedacych osobami fizycznymi, ktérych adres zamieszkania;

b) Klientéw bedacych osobami fizycznymi prowadzacymi dziatalno$¢ gospodarcza, ktérych adres zamieszkania i adres
gléwnego miejsca wykonywania dzialalnosci gospodarczej;
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¢) Klientéw bedacych osobami prawnymi badZ jednostkami organizacyjnymi nie posiadajacymi osobowosci prawnej,
ktérych adres siedziby;

wskazuje panistwo czlonkowskie Unii Europejskiej, pod warunkiem otrzymania przez Klienta akceptowalnego poziomu ryzyka.,

7 zastrzezeniem, iz:
Usluga Stocks nie moze by¢ swiadczona przez OANDA TMS dla:
a)  Klientéw bedacych osobami fizycznymi, ktérych obywatelstwo lub adres zamieszkania;

b) Klientéw bedacych osobami fizycznymi prowadzacymi dziatalnosé gospodarcza, ktérych obywatelstwo, adres
zamieszkania lub adres gtéwnego miejsca wykonywania dziatalnosci gospodarczej;

¢) Klientéw bedacych osobami prawnymi badZ jednostkami organizacyjnymi nie posiadajacymi osobowosci prawnej,
ktorych adres siedziby,

d) Beneficjentow rzeczywistych oséb prawnych badz jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej,
ktérych obywatelstwo lub adres zamieszkania,

wskazuje na kraje z nastepujacego katalogu: Afganistan, Albania, Barbados, Biatorus, Burkina Faso, Kambodza, Kamerun,
Demokratyczna Republika Kongo, Republika Kongo, Kuba, Gaza Strip, Haiti, Iran, Irak, Jamajka, Kenia, Korea PéInocna,
Libia, Mali, Mozambik, Myanmar, Namibia, Nikaragua, Nigeria, Pakistan, Palestyna, Panama, Federacja Rosyjska, Republika
Potudniowej Afryki, Senegal, Somalia, Sudan Poludniowy, Sudan, Syria, Zjednoczona Republika Tanzanii, Trinidad i Tobago,

Turcja, Uganda, Vanuatu, Jemen, Zimbabwe.

Ustuga Stocks nie moze by¢ §wiadczona przez OANDA TMS dla Klientéw bedacych osobami fizycznymi, ktérych krajem

urodzenia jest Federacja Rosyjska lub Biatorus.

7. PODSTAWOWE ZASADY OCHRONY AKTYWOW:
Definicje:

2)  Przez Instrumenty Finansowe Stocks nalezy rozumie¢ instrumenty finansowe dostepne w wariancie ustugowym
Stocks.

b) Przez Pozostale Instrumenty Finansowe nalezy rozumie¢ Instrumenty Finansowe inne niz Instrumenty
Finansowe Stocks.

Srodki pieniezne Klientéw deponowane na rachunkach OANDA TMS sa przechowywane w bankach krajowych. Wybér
bankéw przechowujacych srodki Klientéw odbywa si¢ na podstawie decyzji OANDA TMS, z takim jednak zastrzezeniem, ze
banki sa monitorowane w zakresie sposobu $wiadczenia ustugi deponowania §rodkéw Klientéw. Rachunki bankowe stuzace
do przechowywania srodkéw Klientéw sa specjalnie oznaczone dla banku. Srodki finansowe Klientéw przechowywane sa
odrebnie od §rodkéw OANDA TMS, a rachunki bankowe stuzace do przechowywania §rodkéw Klientéw nie sa
wykorzystywane do przechowywania srodkéw OANDA TMS. Srodki pieniezne powierzone przez Klientéw OANDA TMS
w zwiazku ze $wiadczeniem przez OANDA TMS ustug maklerskich nie podlegaja zajeciu w przypadku wszczecia
postepowania egzekucyjnego przeciwko OANDA TMS, a w przypadku ogloszenia upadlosci nie wchodza do masy
upadlo$ciowej OANDA TMS.

Srodki zdeponowane na Rachunku Pienieznym Klienta co do zasady sa nieoprocentowane. Pozytki uzyskane od $rodkéw
pienieznych zdeponowanych na Rachunku Pieni¢znym Klienta stanowiq wynagrodzenie OANDA TMS za prowadzenie
Rachunku Pieni¢znego Klienta oraz sa przeznaczone na pokrycie kosztow operacyjnych zwigzanych z rejestrowaniem
instrumentéw finansowych. Ewentualne warunki oprocentowania srodkéw pienieznych zawarte sa w Tabeli Oplat i Prowizji
lub ustalone sa na zasadach indywidualnych zgodnie z powszechnie obowiazujacymi przepisami prawa.

Warunki wszelkich zabezpieczent lub zastawéw, ktére sa lub moga by¢ ustanowione na instrumentach finansowych lub
§rodkach Klienta na korzys¢ OANDA TMS, a takze informacje o wszelkich posiadanych przez OANDA TMS prawach do
kompensaty w stosunku do takich instrumentéw finansowych lub §rodkéw Klienta okreslaja regulaminy wskazane w pkt 8
ponizej, odpowiednie dla danego wariantu ustugowego.
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Pozostale Instrumenty Finansowe oraz $rodki pienigzne sa przechowywane przez OANDA TMS na indywidualnych
rachunkach i w rejestrach prowadzonych na rzecz poszczegdlnych Klientéw, oddzielnie od aktywoéw wiasnych OANDA TMS.

OANDA TMS uczestniczy w systemie rekompensat prowadzonym przez Krajowy Depozyt Papieréw Wartosciowych S.A.,
ktérego celem jest gromadzenie srodkéw pienieznych na wyplaty do wysokosci okreslonej Ustawa.

System rekompensat zapewnia okreslonym w Ustawie inwestorom ochrone aktywéw, poprzez zapewnienie wyplat srodkow
pienigznych oraz zrekompensowanie wartosci utraconych instrumentéw finansowych z tytutu §wiadczonych na rzecz Klientow
ushug maklerskich w zakresie czynnosci wskazanych w pkt 6 lit. a-e powyzej, w nastepujacych przypadkach:

a)  ogloszenia upadlosci lub otwarcia postepowania restrukturyzacyjnego domu maklerskiego,

b) prawomocnego oddalenia wniosku o ogloszenie upadtosci ze wzgledu na to, ze majatek domu maklerskiego nie wystarcza
na zaspokojenie kosztéw postepowania lub jedynie wystarcza na zaspokojenie kosztow postepowania,

c) stwierdzenia przez Komisje Nadzoru Finansowego, ze dom maklerski nie jest w stanie, z powoddéw scisle zwiazanych z
sytuacja finansowa, wykona¢ ciazacych na nim zobowigzan z tytutu roszczen inwestoréw i nie jest mozliwe ich wykonanie
w najblizszym czasie.

System rekompensat zabezpiecza wyplate $srodkéw Klienta, pomniejszonych o naleznosci domu maklerskiego od Klienta z
tytutu §wiadczonych ustug do wysokosci réwnowartosci w ztotych 3.000 euro - w 100% wartosci srodkéw objetych systemem
rekompensat oraz 90% nadwyzki ponad t¢ kwote, z tym, Ze gérna granica srodkéw objetych systemem rekompensat wynosi
réwnowartosé w ztotych 22.000 euro. Powyzsze kwoty okreslaja maksymalna wysokos$é roszczent Klienta niezaleznie od tego,
w jakiej wysokosci i na ilu rachunkach posiadatl §rodki lub z ilu wierzytelnosci przystuguja mu naleznosci.

Szczegdtowy opis zasad ochrony aktywéw Klientdéw gwarantowanej przez system rekompensat znajduje si¢ w Ustawie oraz

na stronie www.kdpw.pl.

Srodki pieniezne Klientéw deponowane na wyodtebnionych rachunkach bankowych prowadzonych dla OANDA TMS objete
sq systemem gwarancji depozytéw Bankowego Funduszu Gwarancyjnego (,BFG”). Maksymalna wysokos¢ $rodkow, ktora
moze by¢ zwrécona jednemu Klientowi w ramach gwarancji BEG w danym banku wynosi réwnowarto$¢ w ztotych 100.000
euro, bez wzgledu na to, w jakiej wysokosci oraz na ilu rachunkach Klient posiadal $rodki pieni¢zne w tym banku lub z tytutu
ilu wierzytelnosci przystuguja mu naleznosci od tego banku. Podstawa wyliczenia naleznej Klientowi od BFG kwoty jest suma
wszystkich naleznosci tego Klienta od danego banku. Gwarancja objete sa srodki danego Klienta w granicach wynikajacych z
jego udzialu w kwocie zgromadzonej na prowadzonym na rzecz OANDA TMS rachunku bankowym.

Naleznosci Klientéw niezaspokojone z systemu gwarantowania lub systemu rekompensat stanowia wierzytelnosé w stosunku
do OANDA TMS.

Instrumenty Finansowe Stocks przechowywane sa na rachunku zbiorczym prowadzonym przez zagranicznego depozytatiusza

na rzecz OANDA TMS. Posiadaczem rachunku zbiorczego jest OANDA TMS, a Klient jest podmiotem uprawnionym z

Instrumentéw Finansowych Stocks zapisanych na tym rachunku, zgodnie z ewidencja prowadzona przez OANDA TMS.

OANDA TMS, dokonujac wyboru depozytariusza, ktéremu powierzone bedzie przechowywanie Instrumentéw Finansowych

Stocks Klient6w, kieruje si¢ nalezyta starannoscia, w szczegdlnosci biorac pod uwage:

a) posiadang wiedze specjalistyczna 1 doswiadczenie gwarantujace bezpieczenstwo przechowywanych Instrumentéw
Finansowych Stocks;

b) spelnianie wszelkich wymogdw niezbednych dla przechowywania Instrumentéw Finansowych Stocks, w tym
w szczegblnosci posiadanie stosownych zezwolen lub zgéd wymaganych zgodnie z przepisami prawa panstwa, w ktérym
przechowywane maja by¢ Instrumenty Finansowe Stocks;

c) opinig, jaka depozytatiusz posiada na rynku, na ktérym §wiadczy ustugi;

d) mozliwos¢ zapewnienia sprawowania przez OANDA TMS okresowej kontroli czynnosci zwiazanych z
przechowywaniem Instrumentéw Finansowych Stocks Klienta oraz wykorzystywanych w tym celu systeméw, urzadzen i
procedur.

Zasady prowadzenia rachunkéw zbiorczych podlegaja przepisom prawa panstwa, w ktérym depozytariusz prowadzi
dziatalnos¢. Z tego wzgledu prawa Klienta moga by¢ regulowane w inny sposob niz wynikajacy z prawa polskiego, a inwestycja

w Instrumenty Finansowe Stocks wiaze si¢ z dodatkowymi ryzykami, w szczegolnosci ryzykiem upadtosci lub likwidacji
depozytariusza.

Co do zasady Instrumenty Finansowe Stocks Klienta sa przechowywane odrebnie od instrumentéw OANDA TMS oraz
depozytariusza. W przypadku gdy ze wzgledu na wlasciwe przepisy prawa obowiazujace w pafstwie siedziby depozytariusza,
nie ma mozliwosci przechowywania Instrumentéw Finansowych Stocks Klientéw odrebnie od instrumentéw OANDA TMS
oraz depozytariusza, OANDA TMS niezwlocznie powiadamia o tym Klienta i uzyskuje jego zgode na takie powierzenie.
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Depozytariusz moze przechowywane Instrumenty Finansowe Stocks przekaza¢ do przechowywania podmiotowi trzeciemu

(sub-depozytariuszowi). Z uwagi na przechowywanie Instrumentéw Finansowych Stocks z udzialem depozytariusza lub

podmiotéw trzecich, OANDA TMS identyfikuje w szczegdlnosci nastgpujace ryzyka:

a)  w przypadku upadtosci depozytariusza lub podmiotu trzeciego Instrumenty Finansowe Stocks moga nie zosta¢ wylaczone
z masy upadlosci, a zatem moga nie podlega¢ ochronie przed wierzycielami upadlego,

b) w przypadku upadtosci depozytariusza lub podmiotu trzeciego, przepisy prawa kraju, w ktérym upadly swiadczy ustugi
moga przewidywac limity wartosci srodkéw gwarantowanych Klientom OANDA TMS,

c)  ryzyko braku utrzymania ciaglosci dziatania depozytatiusza lub podmiotu trzeciego.

8. ZASADY SWIADCZENIA USLUG:
Szczegdtowe zasady swiadczenia ustug maklerskich przez OANDA TMS okreslaja nastepujace dokumenty:

Dla ustug wykonywania zlecef nabycia lub zbycia instrumentow finansowych, prowadzenia rachunkow i rejestréow
oraz wymiany walutowej:

e CFDs (TMS Connect), Stocks:

2)  (usluga nieaktywna),

b) Regulamin $wiadczenia przez OANDA TMS Brokers S.A. ustug wykonywania zlecefi nabycia lub zbycia instrumentéw
finansowych, prowadzenia rachunkéw i rejesttéw zwiazanych z tym obrotem oraz wymiany walutowej — TMS
CONNECT (usluga nieaktywna),

¢) Regulamin $wiadczenia ustug wykonywania zlecen przez OANDA TMS Brokers S.A., a takze prowadzenia rachunkéw

pieni¢znych i rejestréw oraz wymiany walutowej,
Umowa Ramowa,
Karta Danych Klienta,
Charakterystyka instrumentéw finansowych i opis ryzyka,
Polityka wykonywania zlecen w OANDA TMS Brokers S.A.,
Tabela Optat i Prowizji wlasciwa dla danego wariantu ustugowego,
Specyfikacja Instrumentéw Finansowych wlasciwa dla danego wariantu ustugowego,
Wykaz Instrumentéw Finansowych Stocks
Zarzadzenia Prezesa Zarzadu OANDA TMS,
Kluczowe informacje o produkcie,
) Tabela rolowan instrumentéw finansowych,
Tabela punktéw swapowych,
Regulamin zarzadzania konfliktami intereséw w OANDA TMS Brokers S.A.,
niniejsza Karta informacyjna o OANDA TMS wraz z zalacznikami.

TOEECETEERDLE

= =

W zakresie wariantu ustugowego CFDs (TMS Connect) i Stocks, OANDA TMS oferuje Klientowi w celu zawierania transakcji
bezposredni dostep do Systemu Transakcyjnego MetaTrader 5.

Ww. warianty ustugowe sa dostepne za posrednictwem przegladarki internetowej, mobilnej wersji aplikacji OANDA TMS
Smart Trading App oraz wersji instalacyjne;.

Szczegdtowe informacje dotyczace poszczegélnych funkcjonalnosci zostaly wskazane w Specyfikacji Instrumentow

Finansowych wlasciwej dla danego wariantu ustugowego.

e 'TMS Direct oraz TMS MiniDirect

a)  Regulamin §wiadczenia ustug wykonywania zlecent przez OANDA TMS Brokers S.A. w systemie transakcyjnym TMS
Direct, prowadzenia rachunkéw pienieznych i rejestréw oraz wymiany walutowej,

b) Regulamin $wiadczenia ustug wykonywania zlecen przez OANDA TMS Brokers S.A. w systemie transakcyjnym TMS
MiniDirect, prowadzenia rachunkéw pienieznych i rejestrow oraz wymiany walutowej,

¢) Regulamin $wiadczenia uslug przez OANDA TMS Brokers S.A. uslug wykonywania zleceni nabycia lub zbycia
instrumentéw finansowych, prowadzenia rachunkéw i rejestréw zwigzanych z tym obrotem oraz wymiany walutowej —
TMS Direct,
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d) Regulamin $wiadczenia ustug przez OANDA TMS Brokers S.A. uslug wykonywania zleceni nabycia lub zbycia
instrumentéw finansowych, prowadzenia rachunkéw i rejestréw zwiazanych z tym obrotem oraz wymiany walutowej —
TMS MiniDirect,

e) Umowa Ramowa,

f)  Karta Danych Klienta,

g)  Charakterystyka instrumentéw finansowych i opis ryzyka,

h)  Polityka wykonywania zlecen w OANDA TMS Brokers S.A.,

i)  Tabela Optati Prowizji TMS Direct/TMS MiniDirect,

) Specyfikacja Instrumentéw Finansowych S1 oraz TMS MiniDirect,

k)  Zarzadzenia Prezesa Zarzadu OANDA TMS,

)  Kluczowe informacje o produkcie,

m) Regulamin zarzadzania konfliktami intereséw w OANDA TMS Brokers S.A.,

n) niniejsza Karta informacyjna o OANDA TMS wraz z zalacznikami.

W zakresie ww. ustug OANDA TMS oferuje Klientowi mozliwos¢ zawierania transakcji poprzez wersje instalacyjna systemu
- TMS Direct PRO, po zainstalowaniu go na komputerze Klienta. Dodatkowo Klient ma mozliwos¢ dostepu do Systemu
Transakcyjnego TMS Direct za postednictwem strony internetowej https://direct.tms.pl (wersja przegladarkowa systemu
transakcyjnego). Logowanie do system transakcyjnego za posrednictwem strony internetowej umozliwia Klientowi dostep do
Systemu Transakcyjnego w celu samodzielnego zawierania transakeji za posrednictwem Internetu i osobistego sprzetu
komputerowego badZ urzadzenia mobilnego, bez koniecznosci instalowania oprogramowania na komputerze Klienta.
OANDA TMS swiadczy ustuge TMS Direct oraz TMS MiniDirect za posrednictwem Systemu Transakcyjnego dostepnego w
wersji przegladarkowej, na warunkach i zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie $wiadczenia ustugi. OANDA TMS
moze ograniczy¢ mozliwosé zawierania transakcji na instrumentach finansowych obstugiwanych za pomoca Systemu
Transakcyjnego dostepnego poprzez strong internetowsa. Klienci ustugi TMS MiniDirect moga korzysta¢ z wersji
przegladarkowej systemu transakcyjnego TMS Direct jedynie po podpisaniu stosownego aneksu w tej sprawie. OANDA TMS
poinformuje Klienta o wszelkich ograniczeniach w korzystaniu 2z poszczegdlnych kanaléw dostepu do Systemu
Transakcyjnego oraz zakresu zawierania transakcji na instrumentach finansowych za pomoca strony internetowej www.tms.pl,
poczty elektronicznej lub aplikacji w Systemie Transakcyjnym.

Lista rekomendowanych przegladarek internetowych dla wszystkich ww. wariantéw ustugowych (CFDs (TMS Connect), TMS
Direct, TMS MiniDirect, Stocks):

2)  Google Chrome v85+
b)  Firefox v80+

c)  Microsoft Edge v85+
d) Safari v14+

Dla ustugi doradztwa inwestycyjnego:

2)  Umowa $wiadczenia uslug doradztwa w zakresie instrumentéw finansowych przez OANDA TMS Brokers S.A.,

b) Regulamin $wiadczenia ustug doradztwa w zakresie instrumentéw finansowych przez OANDA TMS Brokers S.A.,
c) Karta Danych Klienta,

d) Charakterystyka instrumentéw finansowych i opis ryzyk,

e) Regulamin zarzadzania konfliktami intereséw w OANDA TMS Brokers S.A.,

f)  Zarzadzenia Prezesa Zarzadu OANDA TMS,

g) niniejsza Karta informacyjna 0 OANDA TMS Brokers S.A. wraz z zalacznikami.

Dla ustugi sporzadzania rekomendacji o charakterze ogélnym:

a)  Regulamin sporzadzania rekomendacji o charakterze ogélnym przez OANDA TMS Brokers S.A.,
b)  niniejsza Karta informacyjna o OANDA TMS Brokers S.A. wraz z zalacznikami.

W przypadku Klientéw Detalicznych zamieszkalych na terytorium Krélestwa Hiszpanii obowiazuja postanowienia dokumentu
CNMV nr 1/2018 z dnia 12 marca 2018 r. OANDA TMS informuje takich klientéw o tyzyku zwigzanym z inwestowaniem w
instrumenty finansowe i otrzymuje odreczne o$wiadczenie o §wiadomosci powyzszego ryzyka, zgodnie ze wzorem o$wiadczenia
zawartym w powyzszym dokumencie.
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9. INFORMACJA O KOSZTACH I OPLATACH:

Koszty i oplaty ponoszone przez Klienta w zwiazku z ustuga maklerska §wiadczona przez OANDA TMS przedstawione sa w
dokumentacji umownej, w tym w szczegolnosci w Tabeli Optat i Prowizji odpowiedniej dla danej ustugi. Tabela Oplat i Prowizji
ustalana jest Zarzadzeniem Prezesa Zarzadu OANDA TMS i przekazywana do wiadomosci Klientowi przed zawarciem umowy
ramowej. Aktualna wersja Tabeli Oplat i Prowizji udost¢pniana jest na stronie internetowej: www.tms.pl/dokumenty — jezyk polski,
https://www.tmsbrokers.com/documents - jezyk litewski, lotewski, czeski, rosyjski, ukraifski i http://oanda.com/eu-

en/documents (pozostale jezyki) oraz w Punkcie Obstugi Klienta TMS Brokets.

Koszty oplat i prowizji z tytutu ustugi doradztwa inwestycyjnego zawarte sa w umowie zawieranej pomiedzy Klientem a OANDA
TMS.

10. INFORMACJA O OBOWIAZKACH PODATKOWYCH KLIENTOW

OANDA TMS Brokers S.A. nie $wiadczy ustug zwiazanych z doradztwem podatkowym. Przedstawione informacje dotyczace
opodatkowania dochodéw zwiazanych z posiadaniem oraz obrotem instrumentami finansowymi nalezy traktowa¢ wylacznie, jako
ogolne wskazéwki, niestanowiace porady prawnej ani podatkowej. Jedynym wiarygodnym Zrédlem przepiséw podatkowych jest
ustawa o podatku dochodowym od oséb fizycznych (dalej ,,UoPDoOF”).

Od 1 stycznia 2004 r. na podstawie UoPDoOF dochody kapitatowe podlegaja opodatkowaniu. Dochody kapitatowe obciazone sa
19% stawka podatkowa.

Podatek dochodowy pobierany jest od dochodéw uzyskanych z odplatnego zbycia papieréw wartosciowych lub pochodnych
instrumentéw finansowych oraz z realizacji praw z nich wynikajacych a takze z odptatnego zbycia udziatéw w spétkach majacych
osobowosé prawna, uzyskanych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na zasadach okreslonych w art. 30b UoPDoOF. Przy
wyliczaniu podatku uwzglednia si¢ koszty uzyskania przychodéw. Podatek oblicza i odprowadza podatnik. Dochodéw, o ktérych
mowa w art. 30b ust. 1 UoPDoOF, nie aczy si¢ z dochodami opodatkowanymi na zasadach ogdlnych (m.in. ze stosunku pracy)
oraz uzyskiwanych z prowadzonej dzialalnosci gospodarczej (art. 30b ust. 5 w zw. z att. 27 i art.30c UoPDoOF).

Do kotica lutego kazdego roku kalendarzowego OANDA TMS Brokers S.A. wysyta do Klienta oraz do wlasciwego ze wzgledu na
miejsce zamieszkania Klienta Urzedu Skarbowego, informacje o dochodach uzyskanych za poprzedni rok kalendarzowy. Informacja
zostaje  zawarta w formularzu PIT 8C. Formularz PIT 8C ma charakter informacyjny. Obowiazek zlozenia odrebnego
zeznania podatkowego (PIT38) oraz zaptacenia podatku spoczywa na Kliencie.

Podatnik zobowiazany jest ztozy¢ zeznanie podatkowe PIT 38 w terminie do 30 kwietnia roku nastepujacego po roku podatkowym,
w urzedzie skarbowym wiasciwym wedtug miejsca zamieszkania.

Na podstawie przepisu art. 30b ust. 1 UoPDoOF, od dochodéw uzyskanych z odplatnego zbycia papieréw wartosciowych lub
pochodnych instrumentéw finansowych i z realizacji praw z nich wynikajacych oraz z odplatnego zbycia udzialéw w spélkach
majacych osobowos$¢ prawna oraz z tytulu objecia udzialéw (akeji) w spétkach majacych osobowos$¢ prawng albo wkladéw w
spoldzielniach w zamian za wklad niepieni¢zny w postaci innej niz przedsigbiorstwo lub jego zorganizowana czes$¢, podatek
dochodowy wynosi 19% uzyskanego dochodu.

Informacje, o niektérych rodzajach dochodéw: Instrumenty finansowe nabyte przed 1 stycznia 2004 roku - zysk osiagnicty ze
sprzedazy instrumentéw finansowych, ktére Inwestor nabyl przed 1 stycznia 2004 roku w sposob okreslony w art. 52 UoPDoOF,
nie podlega opodatkowaniu. Zysk uzyskany z odsetek jest pomniejszany o 19 % podatek. Zyskéw z odsetek nie uwzglednia sie w
rocznym zeznaniu podatkowym.

Klient powinien zasiegnaé porady doradcy podatkowego, radcy prawnego lub innej osoby uprawnionej do udzielania porad
podatkowych w celu uzyskania szczegélowych informacji w zakresie opodatkowania zyskéw z inwestycji w poszczegolne
instrumenty finansowe.

11. PODSTAWOWE ZASADY ROZPATRYWANIA REKLAMAC]I:

1. Klient lub Klient potencjalny moze zlozy¢ reklamacje dotyczaca dzialania lub zaniechania OANDA TMS. Przez
reklamacje nalezy rozumie¢ kazde wystapienie kierowane do OANDA TMS przez Klienta lub Klienta potencjalnego,
w ktérym Klient lub Klient potencjalny zglasza swoje niezadowolenie lub zastrzezenia dotyczace ustug maklerskich
wskazanych w katalogu artykutu 69 ustep 2 lub ustep 4 Ustawy, §wiadczonych przez OANDA TMS w zakresie objetym
nadzorem Komisji Nadzoru Finansowego i na podstawie stosowego zezwolenia.

2. Reklamacje Klientéw moga by¢ skiadane w nastepujacych formach:
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1) wystanie wiadomosci za posrednictwem formularza reklamacyjnego udostgpnionego pod adresem: www.tms.pl,
www.tmsbrokers.com, www.oanda.com - w zaktadce Kontakt;

2) na piSmie na adres pocztowy OANDA TMS Brokers S.A. Warsaw UNIT, Rondo Daszyniskiego 1, 00-
843Warszawa;

3) osobiscie w godzinach pracy OANDA TMS w siedzibie OANDA TMS S.A. Warsaw UNIT, Rondo Daszynskiego
1, 00-843Warszawa, na pi$mie lub ustnie do protokotu;

4) telefonicznie w godzinach pracy OANDA TMS pod numerem: 22 27 66 282, 22 27 66 266 do protokotu.

3. OANDA TMS przyjmuje reklamacje od Klientéw, a takze od oséb, ktére reprezentuja Klientéw, niezaleznie czy
posiadaja one pelnomocnictwo. Odpowiedz na reklamacje przesytana jest do Klienta.

4. Reklamacja powinna:

1) by¢ zlozona niezwlocznie po uzyskaniu informacji o zaistnieniu okolicznosci budzacych zastrzezenia, w celu
umozliwienia rzetelnego rozpatrzenia reklamacji;

2) zawieraé:

a)  imig i nazwisko lub firme (nazwe) podmiotu sktadajacego reklamacje;

b) imi¢ i nazwisko lub firme (nazwe) Klienta;

¢)  numer rachunku osoby lub podmiotu sktadajacego reklamacje o ile ta osoba lub podmiot posiada rachunek
w OANDA TMS;

d)  w przypadku zlecen i transakcji - numery tych zleceni i transakji;

e)  w przypadku realizacji wplaty lub wyptaty — date oraz kwote dyspozycji lub numer dyspozycji wplaty lub
wyplaty;

f) opis czynnosci wraz z oktesleniem, jakie czynnosci Klient uwaza za wykonane niezgodnie z jego dyspozycja,
umowg, lub regulaminem §wiadczenia danej ustugi;

g)  oswiadczenie Klienta co do sposobu przekazania odpowiedzi na reklamacje (odpowiedZ na reklamacje moze
zostac dostarczona na adres poczty elektronicznej wylacznie na wniosek Klienta;)

3) wyczerpujaco opisywaé przedmiot reklamacji (w tym wskazywaé czy reklamacja dotyczy otwarcia pozydji,
zamkniecia pozycji, niewykonania zlecenia, ceny wykonania zlecenia);

4) wskazywac reklamowany okres i okolicznosci uzasadniajace reklamacie;

5) zawiera¢ jednoznaczne okreslenie oczekiwan Klienta dotyczacych sposobu zalatwienia reklamacji, przy czym dla
celéw ustalenia momentu gdy Klient mégt pozyskaé informacije o zaistnieniu okolicznosci budzacych zastrzezenia
uznaje si¢ moment pierwszego zalogowania po zajsciu zdarzenia, na ktére Klient sktada reklamacje.

5. Odpowiedz na reklamacje moze zosta¢ dostarczona na adres poczty elektronicznej wylacznie na wniosek Klientow.

6. Od odpowiedzi na reklamacje OANDA TMS przystuguje Klientom prawo odwotania. Dla odwolania obowiazuje tryb
i terminy tozsame dla reklamacji. Odwotanie Klientéw rozpatrywane sa przez osobe inna niz osoba, ktéra zajmowata
si¢ rozpatrywaniem reklamacji. W przypadku utrzymania decyzji odmownej w wyniku zlozonego przez Klientéw
odwotania, OANDA TMS zastrzega, ze nie bedzie rozpatrywal kolejnych odwotan Klientéw, chyba ze Klienci ujawnia
nowe fakty, ktére dadza podstawe do zmiany dotychczasowego stanowiska przez OANDA TMS.

7. W przypadku nieuwzglednienia roszczen wynikajacych z Reklamaciji:

1) Klientom przystuguje odwolanie, ktére powinni wniesé w trybie i terminie tozsamym dla reklamacji, dodatkowo
wskazujac dane identyfikujace reklamacje, od ktérej sktadane jest odwotanie,

2) Klientom przysluguje mozliwos¢ wystapienia z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego (w
przypadku Klientéw bedacych osobami fizycznymi),

3) Klienci maja mozliwos¢ wystapienia z powodztwem do sadu powszechnego przeciwko OANDA TMS. Sadem
wlasciwym do rozpatrzenia sprawy jest sad powszechny wilasciwy dla siedziby OANDA TMS lub wlasciwy ze
wzgledu na miejsce wykonania umowy.

8. Szczegbdlowy tryb skladania reklamacji zostal okreslony w regulaminie $wiadczenia danej ustugi znajdujacym si¢ na
stronie  internetowej TMS Brokers pod adresem: https://www.tms.pl/dokumenty — jezyk polski,
https:/ /www.tmsbrokets.com/documents - jezyk litewski, totewski, czeski, rosyjski, ukrainski i http://oanda.com/eu-
en/documents (pozostate jezyki).

12A. UWAGI I ZASTRZEZENIA:

1. W przypadku uwag i zastrzezen Klienta dotyczacych ustug $wiadczonych przez OANDA TMS, Klient powinien
niezwlocznie zawiadomic¢ o tym fakcie OANDA TMS.

2. Uwagii zastrzezenia moga by¢ sktadane w godzinach pracy OANDA TMS w formie ustnej, telefonicznej, pisemnej lub
przy wykorzystaniu elektronicznych §rodkéw komunikacii.

3. OANDA TMS dotozy wszelkich staran, aby udzieli¢ wyjasnien na zfozone uwagi i zastrzezenia Klienta w terminie 30
dni od dnia ich otrzymania.
4. Wyjasnienia, o ktérych mowa powyzej zostang Klientowi przeslane w formie, w jakiej zostaly ztozone lub w innej

formie wskazanej przez Klienta.
5. Do wyjasnien OANDA TMS dotyczacych otrzymanych uwag i zastrzezen nie stosuje si¢ postanowiert dotyczacych
reklamacji, o ktérych mowa w pkt 12.

12. PODSTAWOWE ZASADY POSTEPOWANIA W PRZYPADKU POWSTANIA KONFLIKTU INTERESOW:
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Definicje:

1)  Przez ,,Konflikt intereséw” nalezy rozumie¢ znane OANDA TMS okolicznosci mogace doprowadzi¢ do powstania
sprzecznosci miedzy interesem OANDA TMS, Osoby zaangazowanej, osoby bezposrednio lub posrednio powiazanej z
OANDA TMS i obowiazkiem dziatania przez OANDA TMS w sposéb rzetelny, z uwzglednieniem najlepiej pojetego
interesu Klienta, jak réwniez znane OANDA TMS okolicznosci mogace doprowadzi¢ do powstania sprzecznosci miedzy
interesami kilku klientéw OANDA TMS.

2)  Przez ,Osobg zaangazowang” w odniesieniu do OANDA TMS nalezy rozumie¢ dowolng sposréd nastgpujacych osob:

1)  dyrektora, akcjonariusza OANDA TMS, cztonka personelu kierowniczego OANDA TMS, w tym cztonka Zarzadu
OANDA TMS, lub agenta OANDA TMS;

2)  dyrektora, wspdlnika lub osobe na stanowisku réwnorzednym, lub cztonka personelu kierowniczego agenta
OANDA TMS;

3) osobe pozostajaca z OANDA TMS w stosunku pracy, zlecenia lub innym stosunku prawnym o podobnym
charakterze lub pracownika agenta OANDA TMS, jak réwniez kazda inna osobe fizyczna, ktérej ustugi pozostaja
do dyspozydji i pod kontrola OANDA TMS lub agenta OANDA TMS i ktéra uczestniczy w swiadczeniu ustug i
wykonywaniu dziatalnosci maklerskiejf OANDA TMS;

4)  osobe fizyczna, ktéra bezposrednio uczestniczy w §wiadczeniu ustug na rzecz OANDA TMS lub agenta OANDA
TMS na mocy umowy, o ktérej mowa w art. 81a ust. 1 Ustawy, w zwiazku ze §wiadczonymi przez OANDA TMS
ustugami maklerskimi.

3) Przez ,,Sprzeczno$¢ migdzy interesami dwoéch stron” nalezy rozumiec taka sytuacje, w ktorej przyniesienie korzysci
jednej ze stron wiaze si¢ lub moze si¢ wiaza¢ z niekorzystnym wplywem na interes drugiej strony.

Ogodlny charakter i zrodta Konfliktéw intereséw
Konflikt intereséw moze dotyczy¢ relacji miedzy:

1) interesem OANDA TMS lub Osoby zaangazowanej a obowiazkiem dziatania OANDA TMS w sposob rzetelny, z
uwzglednieniem najlepiej pojetego interesu Klienta;

2)  OANDA TMS lub Osoby zaangazowanej a interesem Klienta lub Klientdw;

3) interesem co najmniej dwdch Klientdéw lub interesem grupy Klientdw,

4)  interesem OANDA TMS a interesem Osoby zaangazowanej.

OANDA TMS informuje, ze w przypadku ushugi wykonywania zlecefi majacych za przedmiot instrumenty finansowe, istnieje
konflikt intereséw pomiedzy OANDA TMS a Klientem polegajacy na tym, ze OANDA TMS wykonuje zlecenia poprzez zawatcie
transakeji z Klientem na wlasny rachunek. W zwiazku z powyzszym, OANDA TMS przyjal i realizuje zasady uniemozliwiajace
realizowanie transakcji wlasnych na zasadach uprzywilejowanych w stosunku do zlecen klientéw. OANDA TMS informuje, ze
rozwigzania organizacyjne i administracyjne ustanowione przez OANDA TMS w celu zapobiezenia temu konfliktowi lub
zarzadzania nim nie sa wystarczajace do zapewnienia z nalezyta pewnoscia, aby ryzyko szkody dla intereséw Klienta nie
wystepowalo.

Nadto, OANDA TMS informuje, ze w przypadku ustugi sporzadzania rekomendacji o charakterze ogdlnym, istnieje konflikt
intereséw polegajacy na wydawaniu przez OANDA TMS rekomendaciji o charakterze ogdlnym przy jednoczesnym zawieraniu
transakcji na portfelu handlowym OANDA TMS. OANDA TMS informuje, Ze rozwiazania organizacyjne i administracyjne
ustanowione przez OANDA TMS w celu zapobiezenia temu konfliktowi lub zarzadzania nim nie sa wystarczajace do zapewnienia
z nalezyta pewnodcia, aby ryzyko szkody dla intereséw Klienta nie wystepowato.

Ponadto, OANDA TMS wskazuje, ze w przypadku ustugi doradztwa inwestycyjnego istnieje konflikt intereséw polegajacy na
zlecaniu klientowi konkretnego zachowania w ramach ustugi doradztwa inwestycyjnego przy jednoczesnym kierowaniu klienta na
ustuge wykonywania zlecen. OANDA TMS informuje, Ze rozwiazania organizacyjne i administracyjne ustanowione przez OANDA
TMS w celu zapobiezenia temu konfliktowi lub zarzadzania nim nie sa wystarczajace do zapewnienia z nalezytq pewnoscia, aby
ryzyko szkody dla intereséw Klienta nie wystepowalo.

Zarzadzanie Konfliktem Interesow

We wszystkich przypadkach wystapienia rzeczywistego lub potencjalnego konfliktu intereséw, OANDA TMS zobowiazany jest do
przestrzegania zasad nalezytego i rzetelnego postepowania wobec swoich Klientéw, traktowania zaréwno ich, jak tez swoich
pracownikéw z szacunkiem oraz uczciwoscia. OANDA TMS zarzadza Konfliktami intereséw i zapobiega wystepowaniu
Konfliktéw intereséw poprzez odpowiednie rozwigzania organizacyjne i administracyjne ustanowione przez OANDA TMS w celu
zapobiegania Konfliktom intereséw lub zarzadzania nimi, polegajace w szczegélnosci na:
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1)  stosowaniu skutecznych procedur zapobiegania wymianie informacji lub kontrolowania takiej wymiany miedzy
Osobami zaangazowanymi, ktore uczestnicza w dzialalnosci zwiazanej z ryzykiem wystapienia Konfliktu intereséw,
w przypadku gdy taka wymiana informacji moze zaszkodzi¢ interesom jednego lub kilku Klient6w;

2)  stosowaniu regulacji dotyczacych zachet;

3)  zapewnieniu oddzielnego nadzoru nad Osobami zaangazowanymi, ktére w ramach swoich podstawowych zadan
prowadza dziatalno$¢ w imieniu OANDA TMS lub swiadcza ushugi na rzecz Klientéw, ktérych interesy moga ze
soba kolidowad, lub ktérzy w inny sposéb reprezentuja rézne, potencjalnie sprzeczne interesy (w tym interesy
OANDA TMS);

4)  usunieciu wszelkich bezposrednich zaleznosci pomiedzy wysokoscig wynagrodzenia Oséb zaangazowanych, ktére
wykonuja gléwnie jeden typ dziatalno$ci, a wynagrodzeniem innych Os6b zaangazowanych, ktére wykonuja gtéwnie
inny typ dziatalnosci, lub dochodami generowanymi przez takie inne osoby, gdy w zwiazku z tymi dwoma rodzajami
dziatalnosci moze powsta¢ Konflikt intereséw;

5)  wyeliminowaniu lub ograniczeniu niepozadanego wplywu jakichkolwiek oséb trzecich na sposéb wykonywania
ustug maklerskich przez Osobe zaangazowana;

6)  wyeliminowaniu lub ograniczeniu réwnoczesnych badZ nastepujacych po sobie przypadkéw uczestniczenia Osoby
zaangazowanej w $wiadczeniu ustug maklerskich, gdy takie uczestnictwo moze negatywnie wplyna¢ na mozliwos¢
wlasciwego zarzadzania Konfliktami intereséw.

W celu skutecznego zarzadzania Konfliktem intereséw, w OANDA TMS stosuje si¢ ponizsze regulacje:

1) Regulamin zarzadzania konfliktami interesow w OANDA TMS Brokers S.A.;

2)  Regulamin organizacyiny OANDA TMS Brokers S.A.;

3)  Regulamin preciwdziatania i njawniania przypadkow manipulagi w OAND.A TMS Brokers;

4)  Regutamin ochrony przeptywu informagji poufirych orag; stanowiaeych tajemnice zawodowaq w OAND.A TMS Brokers S.A.;

5)  Regulanin inwestowania 1 instrumenty finansowe przez Osoby gaangazowane lub na ich rachunek;

6)  Procedura nr 805 - Zasady identyfikagi i ujawniania niektirych oplat, prowizji i Swiadezen niepienieinych pryez OANDA TMS
Brokers S.A.,

7)  Procedura Nr 902 - Zasady wprowadzania nowych produktiw/ nstug oraz, ich modyfikagi w OANDA TMS Brokers S.A.

W przypadku stwierdzenia przez OANDA TMS istnienia Konfliktu intereséw, innego niz wskazane wprost powyzej, zwiazanego
ze $wiadczeniem danej ushugi maklerskiej na rzecz Klienta, bedacej przedmiotem umowy o $wiadczenie ustug maklerskich i
regulaminu danej ustugi, gdzie zastosowane przez OANDA TMS rozwiazania organizacyjne i administracyjne nie sa wystarczajace
w celu zapewnienia z nalezyta pewnoscia, aby ryzyko szkody dla intereséw Klientéw nie wystgpowato:

1)  OANDA TMS przed zawatciem umowy o $wiadczenie ustug maklerskich informuje Klienta w formie pisemnej lub
za pomocy innego Trwalego nosnika informacji o ogélnym charakterze lub Zrédle Konfliktéw intereséw oraz
krokach podjetych w celu ograniczenia tego ryzyka, a Klient potwierdza otrzymanie od OANDA TMS takiej
informacji,

2)  OANDA TMS uzaleznia podpisanie umowy z Klientem od potwierdzenia przez Klienta — w formie odrgbnego
oswiadczenia lub bezposrednio poprzez podpisanie umowy o $wiadczenie ustug maklerskich — woli zawarcia umowy
przez Klienta pomimo istnienia Konfliktu intereséw.

Powyzsze zasady postgpowania maja zastosowanie réwniez w przypadku, gdy Konflikt intereséw powstanie po zawarciu z Klientem
umowy o §wiadczenie ustug maklerskich. W przypadku gdy po zawarciu umowy z Klientem nie uda si¢ zapobiec wystapieniu
Konfliktu intereséw miedzy Klientem a OANDA TMS, a OANDA TMS nie otrzyma od Klienta o§wiadczenia o kontynuacji umowy
przez Klienta pomimo istnienia Konfliktu intereséw, TMS powstrzymuje si¢ od §wiadczenia na rzecz Klienta ustugi, ktérej dotyczy
Konflikt interesow.

OANDA TMS wykorzystuje wewnetrzne $rodki shuzace zapobieganiu powstawaniu potencjalnych Konfliktéw interesow oraz
aktywnemu zarzadzaniu rzeczywistymi Konfliktami intereséw, obejmujace muin. wydzielenie jednostek w ramach struktury
organizacyjnej, niezaleznos¢ Osob Zaangazowanych oraz ich przelozonych w ramach wykonywanych funkgji, zasady przepltywu
informacji oraz bariery informacyjne, kontrole wewnetrzna, zarzadzanie ryzykiem, programy szkoleniowe. Wykorzystywane
wewnetrzne §rodki wdrozone w OANDA TMS sa opisane w Regulaminie Zarzadzania Konfliktami Intereséw w OANDA TMS
Brokers S.A.

Peten tekst Regulaminn zarzadzania konfliktami interesow w OANDA TMS Brokers S.A. dostepny jest na stronie internetowe;:
https:/ /www.tms.pl/dokumenty — jezyk polski, - https://www.tmsbrokers.com/documents - jezyk litewski, totewski, czeski,
rosyjski, ukraidski i http://oanda.com/eu-en/documents (pozostate jezyki). Na wniosek Klienta OANDA TMS przekaze na

K1.2024.06.28
OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Warsaw Unit
Rondo Daszynskiego 1, 00-843 Warszawa tel. (22) 27 66 200, (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.s.t Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078


mailto:dommaklerski@tms.pl
http://www.tms.pl/
https://www.tms.pl/dokumenty
https://www.tmsbrokers.com/documents

Trwalym nosniku informacji lub za posrednictwem strony internetowej dodatkowe informacje na temat obowiazujacego
Regulaminu zarzadzania konfliktami intereséw w OANDA TMS Brokers S.A.

13. CHARAKTER, CZESTOTLIWOSC I TERMINY PRZEKAZYWANIA RAPORTOW ZE SWIADCZENIA
USEUGI MAKLERSKIE]:

Zasady przekazywania Klientom raportéw ze $wiadczenia ustugi maklerskiej (w tym powiadomieri o realizacji transakeji)
obejmujacych wskazanie charakteru, czestotliwosci i termindéw raportow okresla regulamin, wskazany w pkt 8 powyzej, odpowiedni
dla danej ustugi.

14. BEZPIECZENSTWO KORZYSTANIA Z ELEKTRONICZNYCH KANALOW SWIADCZENIA USLUG:
OANDA TMS, majac na uwadze bezpieczefistwo korzystania z elektronicznych kanaléw §wiadczenia ustug, informuje, Ze:

®  Nieodpowiednie zabezpieczenie danych wykorzystywanych do logowania do elektronicznych kanatéw dostepu moze
skutkowaé wykorzystaniem platformy transakcyjnej do ztozenia zlecen na rachunku Klienta przez osobe nieupowazniona.

®  Nieodpowiednie zabezpieczenie telefonu komérkowego moze skutkowaé jego przejeciem przez osobe trzeciai ztozeniem
na rachunku Klienta zlecen transakcyjnych.

®  Nieodpowiednie zabezpieczenie hasta telefonicznego moze skutkowaé pozyskaniem jego przez osobe nieupowaznions i
w konsekwencji moze doprowadzi¢ do zlozenia zleceni i dyspozycji telefonicznych niezgodnych z wola Klienta (ztozenie
dyspozycji wyplaty $rodk6w, ztozenie zlecenia transakcyjnego).

®  Nieodpowiednie zabezpieczenie koficowek internetowych moze skutkowaé pozyskaniem przez osobe niepozadana
danych o stanie rachunku Klienta, a w skrajnym przypadku zmiang niektérych jego danych.

W celu podniesienia bezpieczenistwa korzystania z elektronicznych kanatéw dostepu Klient powinien:

®  Stosowaé oprogramowanie antywirusowe i zapory sieciowe. Instalacja tego rodzaju oprogramowania jest absolutnie
niezbedna w kazdym komputerze podtaczonym do Internetu. Oprogramowanie to w podstawowym zakresie zabezpiecza
przed szkodliwymi aplikacjami. Klient moze skorzystac z platnych, jak réwniez bezptatnych programéw antywirusowych.
Nalezy réwniez umozliwi¢ automatyczna aktualizacje programu antywirusowego, co powoduje rozszerzenie bazy
sygnatur wirusow, ktére moga zostac rozpoznane przez nasz system.

®  Regularnie aktualizowaé wykorzystywane oprogramowanie. Aktualizacje s szczegdlnie wazne w systemie operacyjnym
(Windows, Linux), w oprogramowaniu antywirusowym, przegladarce internetowej oraz w programach Java, Adobe
Reader i Flash Player. Luki (btedy) w tych programach odpowiadajg za wigkszos¢ infekeji szkodliwym oprogramowaniem.
Wigkszo$¢ wymienionego oprogramowania ma mozliwos¢ samodzielnego, automatycznego aktualizowania.

®  Unika¢ z korzystania ze stron z nielegalnym oprogramowaniem, muzyka, filmami lub ,niecenzuralnymi tre§ciami. Na
stronach tych czesto znajduje si¢ ztoSliwy kod, celowo dodany w aktualnie popularnym tytule, ktéry moze zainfekowaé
komputer Klienta szkodliwym oprogramowaniem

®  Niestosowac zbyt prostych hasel, czesto w wielu miejscach jednoczes$nie. Nie kazdy serwis jednakowo dba o
bezpieczenstwo haset. Wyciek danych z jednego z serwiséw moze powodowac, ze hasto staje si¢ bezuzyteczne i naraza
inne konta uzytkownika. Loginéw i haset nie nalezy udostepnia¢ innym osobom, zapisywaé ich jawnym tekstem na
komputerze ani w jego poblizu.

®  Uzywaé bezpieczniej przegladarki. Istotne jest, aby przegladarka byla zawsze aktualna, gdyz to wlasnie ona bedzie
najczesciej atakowana przez zlosliwe oprogramowanie.

o  Klient nie powinien instalowac zbednego oprogramowania, ktérego nie potrzebuje do pracy. Klient powinien okresowo
przegladac liste programéw zainstalowanych na komputerze i usunaé te, ktérych nie uzywa. W przypadku pobierania
oprogramowania z Internetu nalezy zwraca¢ uwage na jego zrédto.

®  Blokowa¢ ekran i powstrzymac si¢ od zapisywania hasta w aplikacji mobilne;.

®  Powstrzymac si¢ przed otwarciem nieznanych zalacznikéw otrzymanych droga elektroniczna. Wickszosé zlosliwego
oprogramowania wykorzystuje luki w programach Adobe Reader, Adobe Flash Player, Java. Luki te moga by¢
matakowane” przez zalaczniki rozsylane poczta elektroniczna. Dlatego przed otwarciem zalacznika nalezy zastanowic sig
czy dany zalacznik musi zosta¢ otwarty i czy pochodzi od osoby lub podmiotu znanego klientowi. Bardzo wazna jest
uwaga przy nazwie lub adresie mailowym nadawcy, czasami celowa literéwka w nazwie ma zgubi¢ czujnos¢ odbiorcy.

®  Nie korzysta¢ z urzadzen przenos$nych (m.in. pendrive) nieznanego pochodzenia - nie podiaczaé takich urzadzen do
urzadzenia, ktérego uzywa do polaczenia z systemami transakcyjnymi.

®  Unika¢ logowania do platform transakcyjnych lub strefy NonStop uzywajac publicznych WiFi. Korzystanie z tego typu
sieci wiaze si¢ z mozliwoscig przechwycenia transmisji danych. W tego rodzaju sieci mozna dokona¢ ataku MITM (ang.
Man in the middle), pozwalajacego na przechwycenie nawet niektorych szyfrowanych transmisji. Dlatego tez Klient nie
powinien uzywac ogélnie dostepnych sieci do logowania do systeméw transakeyjnych OANDA TMS.

® Dbaé o bezpieczenistwo fizyczne zasobéw informatycznych, jak réwniez innego sprzetu wykorzystywanego do
korzystania z ustug elektronicznych. W szczegdlnosci nalezy dbac o to, by nie pozostawia¢ telefonéw, tabletéw ilaptopow
bez opieki. Utrata sprzetu mobilnego, na ktérym Klient zapisze dane do logowania do systeméw elektronicznych moze
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15.

16.

17.

przyczynic si¢ do zalogowania si¢ osoby nieupowaznionej do wszystkich takich aplikacji. Bezpieczenistwo fizyczne dotyczy
réwniez domownikéw. Bezpieczefistwo fizyczne dotyczy réwniez hasta iinnych danych stuzacych do telefonicznej
weryfikacji tozsamosci Klienta. Klient powinien réwniez kontrolowac fizyczny dostep do dokumentacji papierowej oraz
urzadzen, na ktérych zainstalowane zostaly aplikacje wykorzystywane do realizacji ustug swiadczonych przez OANDA
TMS.

Przed zasileniem rachunku prowadzonego w OANDA TMS upewnic¢ si¢, ze numer ten jest wlasciwy. Numery rachunkéw
stuzacych do obstugi Klientéw, i ktére sa dedykowane poszczegélnym ustugom $wiadczonym przez OANDA TMS
zostaly wskazane w niniejszym dokumencie. W przypadku watpliwosci Klient moze potwierdzi¢ numer rachunku
bankowego kontaktujac si¢ z Departamentem Obstugi Klienta.

W trakcie zawierania umowy i wypelniania danych takich jak numer rachunku do wyptat upewnic sie, ze numer wskazany
na Kacie Danych Klienta jest numerem wlasciwym. W takim przypadku istnieje ryzyko podstawienia innego numeru
rachunku bankowego przez przegladarke.

Zwréci¢ uwage na podmioty stosujace metode ,,phishing” do pozyskiwania istotnych danych od Klientéw takich jak login
i hasto, lub dane osobowe. Phishing jest metoda oszustwa, w ktorej przestepca podszywa si¢ pod inng osobe lub
instytucje, w celu wyludzenia okreslonych informacji lub naklonienia ofiary do okreslonych dziatan. Jest to rodzaj ataku
opartego na socjotechnice (inzynierii spolecznej). OANDA TMS swiadczac ustugi nie zwraca si¢ do Klienta o takie dane.
O ile incydentalnie moze wystapic taka sytuacja, wowczas OANDA TMS zwraca si¢ o weryfikacje danych w najwezszym
mozliwym zakresie. Klient w takim przypadku jest kierowany na specjalnie do tego stworzona strong, ktora jest
odpowiednio zabezpieczona. Fakt taki Klient zawsze powinien potwierdzi¢, kontaktujac si¢ z Departamentem Obstugi
Klienta.

Powstrzymac si¢ od logowania do systeméw elektronicznych z urzadzen wynajetych, pozyczonych lub pochodzacych z
niesprawdzonych Zrédet.

KLASYFIKACJA KLIENTOW

OANDA TMS Kklasyfikuje Klientéw na: Detalicznych (w tym Detalicznych Dos$wiadczonych - wylacznie przy ustugach
maklerskich w zakresie kontraktéw na réznicg), Profesjonalnych lub Uprawnionych Kontrahentéw. OANDA TMS ma prawo
klasyfikowaé wszystkich Klientéw do kategorii Klient Detaliczny.

Szczegdtowe zasady klasyfikacji zostaly wskazane w Polityce Klasyfikaeyi Klientdw OAND.A TMS Brokers S.A. dostepnej na stronie
https:/ /www.tms.pl/dokumenty — jezyk polski, - https:/ /www.tmsbrokers.com/documents - jezyk litewski, totewski, czeski,
rosyjski, ukraifiski i http://oanda.com/eu-en/documents (pozostale jezyki).

AGENT FIRMY INWESTYCY]JNE]

OANDA TMS nie dziata za postednictwem agentéw.

ZACHETY

Szczegbdlowe informacje dotyczace przyjmowania i przekazywania zachet w OANDA TMS Brokers S.A. stanowia zatacznik
nr 1 do niniejszej Karty Informacyjne;j.
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Zalacznik nr 1 do Karty informacyjnej
Informacja dotyczaca przyjmowania i przekazywania zachet w OANDA TMS S.A.

OANDA TMS Brokers S.A. (dalej: ,,OANDA TMS”), prowadzac dziatalnosé maklerska, dziala w sposéb rzetelny i profesjonalny,
zgodnie z zasadami uczciwego obrotu oraz zgodnie z najlepiej pojetymi interesami Klientéw. OANDA TMS nie przyjmuje ani nie
przekazuje w zwiazku ze $wiadczeniem ustugi maklerskiej na rzecz Klienta, jakichkolwiek $wiadczent pienigznych, w tym oplat i
prowizji, ani jakichkolwiek §wiadczen niepieni¢znych, z wylaczeniem:

1) $wiadczed pieni¢znych lub niepienigznych przyjmowanych od Klienta lub od osoby dzialajacej w jego imieniu oraz
$wiadczen pieni¢znych lub niepieni¢znych przekazywanych Klientowi lub osobie dziatajacej w jego imieniu;

2)  $wiadczeti pienieznych lub niepienieznych przyjmowanych lub przekazywanych osobie trzeciej, ktére sq niezbedne do
wykonywania danej ustugi maklerskiej na rzecz Klienta, w szczeg6lnosci:

a) kosztéw z tytutu przechowywania instrumentéw finansowych Klienta i srodkéw pienieznych powierzonych przez
Klienta,
b) optat pobieranych przez podmiot organizujacy system obrotu instrumentami finansowymi oraz oplat za rozliczenie

i rozrachunek transakcji,

9 optat na rzecz organu nadzoru,
d) podatkéw, naleznosci publicznoprawnych oraz innych oplat, ktérych obowiazek zaplaty wynika z przepisow prawa,
e) oplat zwigzanych z wymiang walutowa;

3) swiadczen pienieznych i $wiadczed niepieni¢znych innych niz okreslone w pkt 11 2, jezeli:

a) sq one przyjmowane albo przekazywane w celu poprawienia jako$ci ustugi maklerskiej swiadczonej przez OANDA
TMS na rzecz Klienta,

b) ich przyjecie lub przekazanie nie ma negatywnego wplywu na dziatanie przez OANDA TMS w spos6b rzetelny i
profesjonalny, zgodnie z zasadami uczciwego obrotu oraz zgodnie z najlepiej pojetymi interesami jej Klienta,

o) informacja o $wiadczeniach, w tym o ich istocie i wysokosci, a w przypadku gdy wysokos¢ takich §wiadczen nie
moze zosta¢ oszacowana — o sposobie ustalania ich wysokosci, zostala przekazana Klientowi lub potencjalnemu
Klientowi w sposéb rzetelny, doktadny i zrozumialy przed rozpoczeciem $wiadczenia danej ustugi maklerskiej, przy
czym warunek ten uznaje si¢ za spelniony réwniez w przypadku przekazania Klientowi lub potencjalnemu Klientowi
informacji sporzadzonej w formie ujednolicone;j.

Za $wiadczone ustugi OANDA TMS pobiera od Klientéw oplaty i prowizje zgodnie z odpowiednia Tabela Oplat i Prowizji lub na
zasadach okreslonych w regulaminie §wiadczenia danej ustugi maklerskie;j.

OANDA TMS nie moze przyjmowac oplat, prowizji i $wiadczen niepieni¢znych innych niz wskazane w pkt 1) — 3).

W przypadku §wiadczenia ustugi maklerskiej doradztwa inwestycyjnego w sposob niezalezny, w ktérego sktad wchodzi jeden lub
wigksza liczba instrumentéw finansowych OANDA TMS nie moze przyjmowaé S$wiadczen pienigznych ani $wiadczen
niepienieznych od podmiotu trzeciego w zwigzku ze §wiadczeniem tej ustugi.

Zakazu, o ktérym mowa powyzej nie stosuje si¢ do drobnych $wiadczeni niepieni¢znych przyjmowanych przez OANDA TMS,
jezeli:
1)  swiadczenia te moga poprawic jako$¢ §wiadczonej ustugi doradztwa inwestycyjnego na rzecz Klienta;

2)  laczna wielkos¢ i charakter tych $wiadczeni nie wplywalyby negatywnie na przestrzeganie przez OANDA TMS obowiazku
dziatania zgodnie z najlepiej pojetymi interesami Klienta;

3) informacja o §wiadczeniach, w tym o ich istocie i wysokosci, a w przypadku gdy wysokos¢ takich §wiadczen nie moze
zosta¢ oszacowana — o sposobie ustalania ich wysokodci, zostala przekazana Klientowi lub potencjalnemu Klientowi w
sposob rzetelny, dokladny i zrozumialy przed rozpoczeciem $wiadczenia ustugi doradztwa inwestycyjnego, w sktad
ktérych wehodzi jeden lub wigksza liczba Instrumentéw Finansowych, przy czym swiadczenia te moga by¢ opisane w
sposob ogdlny.

Platnosci niezgodne z przepisami prawa sa klasyfikowane, jako niedozwolone i nie sa pobierane i przekazywane.

W ponizszej tabeli przedstawiono rodzaje przekazywanych oplat, prowizji lub §wiadczen niepieni¢znych, innych niz wskazane w
Tabeli Optat i Prowizji lub w umowie §wiadczenia danej ustugi maklerskiej.
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L.p | Nazwa handlowa ustugi, z OANDA TMS Rodzaj (prowizja, Nazwa Wielko$¢ optaty, prowizji
ktora zwigzana jest optata, dziata jako bonus, np.) Kontrahenta lub $wiadczenia
prowizja lub §wiadczenie przekazujacy niepieni¢znego
niepieni¢zne lub pobierajacy
1. Wszystkie ushugi Pobierajacy Szkolenia dla pracownikéw | Rézne podmioty | Bezplatne
trzecie, ktére
realizuja na rzecz
OANDA TMS
ustugi inwestycyjne
4. TMS Direct Przekazujacy Aplikacja ulatwiajaca | Saxo  Bank A/S | bezplatnie
wykonywanie zlecen przez | (Pobierajacy)
Klientow
5. TMS Direct Pobierajacy System rabatowy /cash | Saxo Bank A/S | Od 0% do 10% tacznej sumy
back (Przekazujacy) prowizji
6. TMS Direct Przekazujacy System rabatowy /cash | Klient (Pobierajacy) od 1% do 50% wartosci
back zaplaconego przez Klienta
spreadu, prowizji, lub
kosztéw utrzymania pozycji
7. CFDs (TMS Connect) Przekazujacy System rabatowy /cash | Klient (Pobierajacy) od 1% do 30% wartosci
back zaplaconego przez Klienta
spreadu lub prowizji
8. Naliczanie  odsetek  od | Pobierajacy odsetki Banki, w ktérych | Ustalana indywidualnie w
srodkow pienieznych OANDA TMS | umowie(od 0% do 2%)
powierzonych przez przechowuje  srodki
klientéw — rézne ustugi pieniezne
powierzone  przez
Klientéw
(Przekazujacy)
9. Ustuga  rekomendacji o | Przekazujacy bezplatnie Klient (Pobierajacy) bezplatnie
charakterze og6lnym
10. Ustuga  rekomendacji o | Przekazujacy bezplatnie Klient (Pobierajacy) bezplatnie
charakterze ogblnym
przekazywane przez
podmioty trzecie
11. Zgloszenie transakcji do | Przekazujacy Oplata za repozytorium | KDPW (Pobierajacy) | Ustalana w uchwale KDPW
repozytorium transakcji transakcji https://www.kdpw.pl/pl/re
pozytorium-
transakcji/Documents/ Tabel
2%200p%C5%82at.pdf
12. Wszystkie ustugi Przekazujacy Drobne $wiadczenia | Klienci OANDA | Do 1000 zt
niepieni¢zne o charakterze | TMS (Pobierajacy)
okolicznosciowym
(prezenty, upominki)
13. Wszystkie ustugi Przyjmujacy Drobne $wiadczenia | Roézne podmioty | Do 1000 zt
niepieni¢zne o charakterze | trzecie, ktore
okolicznosciowym realizuja na rzecz
(prezenty, upominki) OANDA TMS
ustugi inwestycyjne
14. Wszystkie ustugi Przekazujacy Konferencje i szkolenia dla | Klienci OANDA | Do 2000 zt
klientéw TMS (Pobierajacy)
15. Wszystkie ustugi Przekazujacy Materialy edukacyjne (np. | Klienci OANDA | Do 1000 zt
ksiazki, nagrania | TMS (Pobierajacy)
elektroniczne)
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OANDA
T™MS
przyjmuje
pozytki  w
formie
odsetek
uzyskanych
ze §rodkéw
pieni¢znych

16. CFDs (TMS Connect), TMS | Pobierajacy Optaty zwigzane z | Klienci OANDA | Od 0% do 2% kwoty wplaty
Direct, TMS MiniDirect, realizacja wplat na | TMS (Przekazujacy)
Stocks rachunek pieni¢zny Klienta
17. CFDs (TMS Connect), TMS | Przekazujacy Optaty zwiazane z | Blue Media S.A. | Od0%do 1,5% kwoty wplaty
Direct, TMS MiniDirect, realizacja wplat na | (Pobierajacy),
Stocks rachunek pieni¢zny Klienta | Dotpay S.A.
(Pobierajacy)

18. Stocks Pobierajacy Oplaty  gieldowe  od | System wykonywania | Zwrot dokonywany przez
sprzedazy papieréw | zlecert OANDA TMS w wysokosci
wartosciowych 22,10 dolaréw amerykariskich

za milion dolaréw
amerykanskich wartosci
sprzedanych akcji.

19. Stocks Pobierajacy Oplaty za | Depozytariusz,  tj. | Zwrot dokonywany przez
przetrzymywanie akcji KBC Bank N.V. OANDA TMS w wysokosci

0,03 % rocznie.

20. CFDs (TMS Connect) Pobierajacy System rabatowy /cash | X-Trade Brokers | Od 0% do 50% rabatu na

back Dom Maklerski S.A. | spreadzie na czesci
(Przekazujacy) instrumentéw finansowych

21. CFDs (TMS Connect) Pobierajacy System rabatowy /cash | Wspolpracujace od 1% do 100% wartosci

back firmy inwestycyjne | zaplaconego przez Kklienta
(Pobierajacy) spreadu lub prowizji

22 Wszystkie ustugi Przekazujacy Platforma analityczno- | TradingView Inc. 14,95 USD miesiecznie

edukacyjna

powierzonych przez Klientéw. OANDA TMS wydatkuje uzyskane srodki na nastepujace cele, ktore stuza poprawie jakosci ustugi

maklerskiej swiadczonej przez OANDA TMS na rzecz Klienta.
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NonStop
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32% 13% 38% 19% 17% 20% 14% 8% 0% 0%

K EM 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%

Na pisemne zadanie Klienta, OANDA TMS przedstawi szczegélowe informacje na temat wszelkich platnosci zwiazanych z

dang ustuga maklerska oraz instrumentem finansowym stanowiacym jej przedmiot.

Zatacznik nr 2 do Karty informacyjnej
Informacja dotyczaca Rozporzadzenia EMIR.

W dniu 16 sierpnia 2012 . weszlo w zycie Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012
r. w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i
repozytotiéw transakeji. (dalej: EMIR), jednakze pelne wdrozenie EMIR wymagato wejscia w Zycie rozporzadzeni delegowanych
oraz aktéw wykonawczych. Wigkszo$¢ rozporzadzen weszta w zycie 15.03.2013 r., przy czym dla niektérych obowiazkéw
wprowadzone zostaly okresy przejsciowe.

Kogo dotyczy?

EMIR znajduje zastosowanie do przedsigbiorstw majacych siedzibe w Unii Europejskiej. EMIR réznicuje wymogi dla
poszczegdlnych podmiotéw w zaleznosci od kategorii, do jakiej dany przedsi¢biorca nalezy zgodnie z EMIR. Przedsigbiorstwa
podlegajace EMIR lacznie zwane sa dalej Kontrahentami.

EMIR dzieli przedsi¢biorstwa na nastepujace kategorie:
o  Kontrahenci finansowi (FC) — oznaczaja:

przedsiebiorstwa inwestycyjne, ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2004/39/WE,

instytucje kredytowe, ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2006/48/WE,

zaktady ubezpieczen, ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa 73/239/EWG,

zaklady ubezpieczen, ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2002/83/WE,

zaklady reasekuracji, ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2005/68/WE, UCITS i odpowiednio, ich
spolek zarzadzajacych, ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2009/65/WE,

instytucje pracowniczych programéw emetytalnych w rozumieniu art. 6 lit. a) dyrektywy 2003/41/WE
alternatywne fundusze inwestycyjne zarzadzane przez zarzadcoéw alternatywnych funduszy inwestycyjnych, ktérym
udzielono zezwolenia lub ktére zarejestrowano zgodnie z dyrektywa 2011/61/UE,

O O O O O

o O

® Kontrahenci niefinansowi (NFC) - oznaczaja przedsigbiorstwo majace siedzib¢ w Unii niebedace Kontrahentem
finansowym (FC).

Zgodnie z EMIR Kontrahent niefinansowy, ktéry zajmuje pozycje w kontraktach pochodnych OTC zobowiazany jest do
kontrolowania czy pozycje te nie przekraczaja progu wigzacego si¢ z obowiazkiem rozliczania kontraktéw pochodnych przez
kontrahenta centralnego. Kontrahenci niefinansowi, ktérych §rednia pozycja w transakcjach lub kontraktach pochodnych w ciagu
30 dni roboczych przekracza odpowiedni prog wskazany w ponizszej tabelce sa zobowiazani do niezwlocznego poinformowania
ESMA, wlasciwego organu nadzoru (w przypadku Polski bedzie to Komisja Nadzoru Finansowego) oraz OANDA TMS o tym
fakcie:
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‘ Typ kontraktu pochodnego Prog rozliczenia

Kredytowe instrumenty pochodne EUR 1 mld
Akeyjne instrumenty pochodne EUR 1 mld
Instrumenty pochodne stopy procentowej EUR 3 mld
Walutowe instrumenty pochodne EUR 3 mld
Towarowe kontrakty pochodne i kontrakty pochodne inne niz ww. EUR 3 mld

Kontrahenci niefinansowi, ktérzy przekrocza odpowiedni prég zobowiazani sa wypelnia¢ dodatkowe obowiazki wynikajace z
EMIR, w tym zobowiazani sa do rozliczania kontraktéw OTC przez kontrahenta centralnego na analogicznych zasadach jak
Kontrahenci finansowi. Kontrahenci niefinansowi, ktérzy przekroczyli prog dalej sa okreslani jako NFC+, a ktorzy tego progu nie
przekroczyli jako NFC-.

Najwazniejsze obowigzki EMIR:

®  Raportowanie

Przy zawieraniu, zmianie, rozliczeniu i wygasnieciu transakcji, obie jej strony (Klient oraz OANDA TMS) sa zobowiazane
raportowac to zdatzenie do instytucji gromadzacej i przechowujacej dane, dotyczace instrumentéw pochodnych (Repozytorium).
Obowiazek ten dotyczy zaréwno transakeji zawartych na rynku gieldowym, jak i pozagietdowym. Raportowanie moze by¢
dokonywane przez:

o Kazda ze stron transakeji osobno (OANDA TMS w swoim imieniu, Klient w swoim).

o Jedna ze stron transakcji w imieniu swoim i drugiego uczestnika transakcji (np. OANDA TMS raportuje za siebie i
w imieniu Klienta).

o  Podmiot trzeci, np. inny bank, dom maklerski.

Aby wyj$¢ naprzeciw oczekiwaniom Klientéw OANDA TMS w imieniu swoim, jak i Klientéw, bedzie raportowal transakcje
pochodne zawarte przez klienta z OANDA TMS. Warunkiem umozliwiajacym to dzialanie jest podpisanie dokumentacji regulujacej
zawieranie transakcji pomiedzy klientem a OANDA TMS wskazujacej taki tryb raportowania. W Regulaminie Systenu raportowania
EMIR w OANDA TMS Brokers zawarte zostaly zasady na jakich OANDA TMS bedzie raportowal. W celu podpisanie odpowiedniej
dokumentacji w zakresie raportowania transakcji z OANDA TMS przez nas prosimy o kontakt z Departamentem Obstugi Klienta
(mail dok@tms.pl, tel.: 22 27 66 282).

Klient moze réwniez samodzielnie raportowac transakcje do repozytorium. Musi jednak zglosi¢ ten fakt OANDA TMS, przy czym
w takim wypadku niezbedne jest uzgodnienie z OANDA TMS trybu w jakim uzgadniana bedzie tres¢ raportéw przekazywanych
do repozytoriéw, poniewaz regulacje EMIR wprowadzily nakaz zapewnienia spdjnosci danych zawartych w raportach.

®  Potwierdzanie transakcji
Potwierdzenie zawarcia transakcji pochodnej musi nastapi¢ w terminie nie dtuzszym niz okreslonym w EMIR, zgodnie z kt6ra

o dla FCiNFC+ do kofica 1-go dnia roboczego po dniu zawarcia transakcji,
o dla NFC- do korica 2-go dnia roboczego po dniu zawarcia transakgji.

Szczegdtowe zasady potwierdzania transakgji zostaly okteslone w art. 12 Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 149/2013
z dnia 19 grudnia 2012 1. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do
regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych posrednich uzgodnien rozliczeniowych, obowiazku rozliczania, rejestru
publicznego, dostepu do systemu obrotu, kontrahentéw niefinansowych, technik ograniczania ryzyka zwiazanego z kontraktami
pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, ktére nie sa rozliczane przez kontrahenta centralnego.

®  Uzgadnianie stanu portfela transakcji (tzw. rekoncyliacja portfela)
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Kontrahenci zawierajacy transakcje pochodne zobowiazani sa posiada¢ procedury dokonywania okresowego uzgadniania
portfeli transakcji pochodnych..

Czestotliwos$¢ z jaka nalezy dokonywac uzgodnien portfeli okreslona zostata w art. 13 Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
ar 149/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w
odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych posrednich uzgodnien rozliczeniowych, obowigzku rozliczania,
rejestru publicznego, dostgpu do systemu obrotu, kontrahentéw niefinansowych, technik ograniczania ryzyka zwigzanego z
kontraktami pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, ktére nie sa rozliczane przez kontrahenta
centralnego

e  Kompresja portfela (wezesniejszego rozliczenia badZ potaczenia transakeji o ile posiadasz wigcej niz 500 transakeji
pochodnych zawartych z OANDA TMS)

Kontrahenci posiadajacy otwartych i nierozliczonych ponad 500 transakcji pochodnych maja obowiazek posiadania procedur
dotyczacych sprawdzania mozliwosci dokonania kompresji portfela w celu zmniejszenia ich ryzyka kredytowego. Zgodnie z
Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 149/2013 Kontrahenci musza by¢ w stanie przedstawi¢ wlasciwemu organowi

nadzoru racjonalnego wyjasnienia swojej oceny, zgodnie z ktéra nie nalezy przeprowadza¢ kompres;ji portfela.

Szczegbtowe zasady kompresiji portfela zostaly okreslone w art. 14 Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 149/2013 z
dnia 19 grudnia 2012 t. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do
regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych posrednich uzgodnien rozliczeniowych, obowiazku rozliczania, rejestru
publicznego, dostepu do systemu obrotu, kontrahentéw niefinansowych, technik ograniczania tyzyka zwigzanego z kontraktami
pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, ktére nie sa rozliczane przez kontrahenta centralnego.

®  Posiadania procedur umozliwiajacych rozstrzyganie sporéw

Kontrahenci, ktérzy zawieraja pomiedzy soba kontrakty pochodne bedace przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym
powinni posiadaé¢ procedury dotyczace rozwiazywania sporéw dotyczacych uznania kontraktu, wycen lub wymiany zabezpieczet.

Szczegbtowe zasady kompresiji portfela zostaly okreslone w art. 15 Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 149/2013 z
dnia 19 grudnia 2012 t. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do
regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych posrednich uzgodnied rozliczeniowych, obowiazku rozliczania, rejestru
publicznego, dostepu do systemu obrotu, kontrahentéw niefinansowych, technik ograniczania tyzyka zwiazanego z kontraktami
pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, ktore nie sa rozliczane przez kontrahenta centralnego.

®  Codziennie dokonywanie wyceny aktywnych kontraktéw wedlug wartosci rynkowej

Kontrahenci FC 1 NFC+ maja obowiazek dokonywania codziennych wycen transakcji pochodnych w oparciu o kwotowania
rynkowe lub o ile nie jest to mozliwe w oparciu o model.

o  Ewidencja transakcji pochodnych

Kazdy kontrahent transakcji pochodnej zobligowany jest do prowadzenia ewidencji wszystkich zawartych przez siebie kontraktow
pochodnych oraz wszelkich zmian przez co najmniej pie¢ lat od daty rozwigzania kontraktu.

Centralne rozliczenie:

Wybrane typy transakcji pochodnych, okreslone w odpowiednich rozporzadzeniach delegowanych, zawierane poza rynkiem
regulowanym podlegaja obowiazkowemu rozliczaniu przez tzw. centralnych kontrpartneréw (CCP). Obowiazek ten dotyczy
transakcji zawartych pomiedzy:

®  dwoma kontrahentami FC,
®  kontrahentem NFC+ a kontrahentem FC,

®  pomiedzy dwoma kontrahentami NFC+.

Obowiazek rozliczania wybranych kontraktéw dotyczy rowniez transakeji z podmiotami posiadajacym siedzibe w panistwie trzecim,
ktére gdyby mialy siedzibe w Unii Europejskiej podlegalyby obowiazkowi rozliczania.

Centralnemu rozliczaniu nie podlegaja transakcje zawarte pomiedzy kontrahentem NFC- a kontrahentem FC.
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Zastrzezenia prawne:

Informage zawarte w niniejszym dokumencie majq charakter wylacznie informacyjny i w Zadnym wypadku nie moze byé traktowany jako wiqzace
Robowiqzanie jakiekohiek osoby, w tym OANDA TMS, 3 jakiegokobviek tytutu, w tym rowniez 1w odniesienin do poprawnosci bad? kompletnosci
gawartych w nim informagi. Jakakohviek odpowiedzialnos¢ OANDA TMS, jego Zarzadn, pracownikdw, wspdtpracownikow, kooperantiw, agentow
w wiqzkn 3 ninigjsgym materiatem i zawartymi w nim informagami jest wylaczona. Niniejsgy materiaf nie tworzy jakichkohviek obowiqzaii po zadne
e Stron w odniesienin do Zawarcia, Ronsekwengji Zawarcia lub obowiazkdw wynikajacych 3 zawarcia Transakei opisywanych w niniejsgym materiale.

Niniejsgy material nie stanowi porady ani rekomendagi dotyczace zasad spetnienia obowiqzkdw natogonych Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 % dnia 04.07.2012 1. w sprawie instrumentdw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poga rynkiem
regulowanym, kontrahentow centralnych i repogytoriow transakgi (D2 U.UE.LL.2012.201.1 3 pdgniejsgymi gmianami) i aktami wykonawezymi do
niego, w tym rozporgadzeniami delegowanymii.

Klient nie powinien podejmowaé Sadnych decyzji dotyczacych wykonania obowiqzkdw wynikajaeyeh 3 regulagi EMIR wylqeznie na podstawie niniejszego
materiatu bez, dokonania wiasnych analiz. OANDA TMS Brokers S A. rekomenduje gasiegniecie przez Klienta niegalegnych, profesjonalnych porad
doradeow. Decyzje w przedmiocie zawarcia 3 OANDA TMS Brokers S.A Transakgi, w tym rdwniez momentn joj zawarcia, asad raportowania
transakgi do repogytorinm transakgji orag spefnienia innych obowiqzkdw natogonych regulagami EMIR, Klient podejmuje w sposéb samodzielny
7 niezalezny od OANDA TMS Brokers S.A.

OANDA TMS Brokers S.A. nie ponosi $adnej odpowiedzialnosci za ww. decyzje Klienta i ich skutki, w s3e3egdlnosii za poniesione przez, Klienta
szkody (w szezegdlnosci poniesione straty, ntracone korgysci i natozone na Klienta kary finansowe).
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